
Kính gửi: Sở giao dịch chứng khoán Hà Nội 

To: Hanoi Stock Exchange 

 Căn cứ thông tư số 08/2026/TT-BTC ngày 03/02/2026 của bộ Tài chính về việc sửa đổi bổ 
sung một số điều của các Thông tư quy định về giao dịch chứng khoán trên hệ thống giao dịch chứng 
khoán; bù trừ và thanh toán giao dịch chứng khoán; hoạt động của công ty chứng khoán và công bố 
thông tin trên thị trường chứng khoán. 

 Pursuant to Circular No. 08/2026/TT-BTC dated February 03, 2026 of the Ministry of Finance 
amending and supplementing a number of articles of the Circulars regulating securities transactions 
on the securities trading system; clearing and settlement of securities transactions; activities of 
securities companies and information disclosure on the stock market. 

 Căn cứ báo cáo tài chính tổng hợp quý I năm 2026 của Công ty Cổ phần Kinh doanh than 
Miền Bắc-Vinacomin. 

 Pursuant to the consolidated financial statements for first quarter of 2026 of Vinacomin 

Northern Coal Trading Joint Stock Company. 

 Công ty cổ phần kinh doanh than Miền Bắc-Vinacomin xin được giải trình về lợi nhuận quý I 
năm 2026 của Công ty như sau: 

 Vinacomin Northern Coal Trading Joint Stock Company would like to explain the Company's 

profit for first quarter of 2026 as follows: 

 1. Lợi nhuận sau thuế quý I năm 2026 giảm so với quý I năm 2025 là: 

 1. Profit after tax in first quarter of 2026 decreased compared to first quarter 2025 as 
follows: 

 - Lợi nhuận sau thuế quý I năm 2026:    24.882.087.835 đồng 

 - Profit after tax in first quarter of 2026: VND 24,882,087,835 

 - Lợi nhuận sau thuế quý I năm 2025:     40.341.731.722 đồng 
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 - Profit after tax in first quarter 2025: VND 40,341,731,722 

 - Lợi nhuận sau thuế giảm:              15.459.643.887 đồng  

 - Profit after tax decreased: VND 15,459,643,887 

           2. Giải trình nguyên nhân: 

 2. Explanation of reasons: 

Do Quý I năm 2026 lợi nhuận gộp tăng so với Quý I năm 2025 là 26.206.534.839 đồng, chi phí 
bán hàng tăng 9.927.250.733 đồng, Chi phí quản lý doanh nghiệp giảm 4.738.098.475 đồng, Doanh 
thu hoạt động tài chính giảm so với cùng kỳ 15.916.681.531 đồng, chi phí tài chính tăng so với cùng 
kỳ 3.129.936.215 đồng, lợi nhuận khác giảm so với cùng kỳ 21.864.507.534 đồng, thuế TNDN giảm 
so với cùng kỳ 4.434.098.812 đồng làm cho lợi nhuận sau thuế giảm 15.459.643.887 đồng so với cùng 
kỳ. 

 In first quarter 2026, the gross profit increased by 26,206,534,839 VND compared to first 
quarter 2025, selling expenses increased by 9.927.250.733 VND, administrative expenses decreased 
by 4,738,098,475 VND, financial revenue decreased by 15,916,681,531 VND, financial expenses 
increased by 3,129,936,215 VND, other profit decreased by 21,864,507,534 VND, and corporate 
income tax (CIT) decreased by 4,434,098,812 VND, resulting in a decrease of 15,459,643,887 VND 
in after-tax profit compared to the same period last year. 

Trên đây là giải trình của Công ty Cổ phần Kinh doanh than Miền Bắc-Vinacomin.  

The above is the explanation from Northern Coal Trading Joint Stock Company - Vinacomin. 

Trân trọng./. 

Best regards. 
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